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Phu-truong bing chic Phap.—>Supplément en [rancais

———

L.a mission civilisatrice de la France
C&i thién-chire khai-héa cua nwée Phap

(Conférence donnée a I'Ecole des Hautes Etudes sociales par M. ALBERT SARRAUT)
(Bai dién-thuy@t cia ong ALBERT SARRAUT & truréng Cao-ding Xa-hoi-hoc).

Mesdames, Messieurs,

Je voudrais marquer avec force com=
bien j'apprécie le trés grand honneur
que me fait avjourd'hui 1’Ecole des Hau-
tes Etudes Sociales, en m’appelant a inau-
gurer le cycle de ses conférences sur la
Colonisation, et quelle valeur encore ajou-
tent & ce témoignage la présence de mon
emment am: M. Loucheur, et l'encoura-
gement que je recueille des éloquentes
paroles que lui a dictées une trop indul~
gente sympathie.

Mais j'imagine que ma gratitude ne sau-
rait donner sa vraie mesure dans la recher-
cha des termes chaleureux par ou j’es=
saierais de la traduire. Le seul moyen, je
crois, et le meilleur, de reconnaitre la fa-
veur qui m’est faite est d’apporter ici dans
un lapgage simnple et précis, des 1dées et
des pensées dignes 4 la fois de "auditoire
qui m’écoute, et de la tradition d’ensei-
gnement véridique et substantiel qui fait la
juste renommee de celte Ecole.

Aux nourritures précieuses de l'esprit
que distribuent chaque année 'ampleur et
la diversité de ses progammes, I'Ecole
des Hautes Etudes sociales a délibére dé=-
sormais d’ajouter ['aliment pouYeau des
questions coloniales. Des conférenciers
que I’éclat de leur parole et leurs titres
oot naturellement désignés pour cette
eatreprice, viendront retracer, dans le
détail, les résultats obtenus par la volon-
1é frangaise dans les diverses parlies de
notre domaine d’outre-mer.

J'ai personnellement pour missiond’in-
diquer 1ci. 4 grands traits, dans une ma-
niére de préface ou de prologue, les prin-
cipes essentiels et les hautes disciplines
morales dont !'inspiration sert de guide a
'eeavre civilisatrice de la France dans
ses colonies.

Thua cac qui-phu-nbhan, Thwa cac
Ngai.

Truong Cao-ding Xa-h¢i-hoc hom
nay moi toi dén khai-khoa dién thuy#t
vé Thuoc-dia, that 1a lam cho téi duoc
danh-dir vé-cung, lai thém cé Ong ban
cao-qui cha t6i la 6ng LovcnEur dén
chirng-kién, qua yéu ma néi cho miy
loi gioi-thiéu hung-hdn, lam cho toi
thém ph#n-1¢ biét dwdng nao, toi cling
mudn tim cach cam-ta cho xirng-dang.

Nhirng t6i nghi riing da ¢o tim ldy
nhitng 16i dam-da dé to long cdm on_
fy, ciing khong sao to cho hét duoec.
Duy c6 mot cach hay hon ¢, la dingléi
binh-di ré-ring ma dién nhitng tu-
tudng thi€t-thuce dich-dang cho xung
véi hoi thinh-gia ddy va xirng voi cai
thinh-danh gido-ducciianha trudng nay.

Truong Cao - ddng Xa - héi - hoe,
chuong-trinh gém réng, moi ndm ban-
b& biétbao nhiéu la nhitng mén &n qui-
bau cho tinh-thin, gin day lai dinh
thém mot mon nira vé cac vin-de thude-
dia. Nhitng nha dién-thuygt co Lai dn-
néi hing-hdn, c6 lam tu-cach xirng-
dang, sé dén ddy gidng-dién-tuwong-tat
v& cai cong-nghiép cha Bai-Phap ¢ cac
noi thude-dia ngoai-duong.

V& phiin riéng toi thi phdi lam nhuw
mét bai tra hay 1a mot bai gido dan dé
khai-luan v& nhitng cai nguyén-ly coi-
yéu cing nhitng cai chi-nghia cao-
thuwong lam phuong - chdm cho su-
nghiép khai- hoa cha nuéc Phap &
thuoc-dia.
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Ne dussé-je trouver dans cetle tiche
que 1'occasion d’honorer uve fois de
plus le génie bienfaitenr de mon pays que
je remerciérais déja I'Ecole des Hautes
Etades Sociales d’avoir institué ce cours.
Mais qu’elle me permette de la louer en-
core d’une initiative qui, comme je le di=
sais 4 M. René Moulin, me parait entre
toutes ovportune et féconde, car jamaisa
mon sens l'etude du fait colonial n’a été
plus utile et plus nécessaire qu’en ce mo-
ment par les moyens qu'elle foaruit de
réaliser & la fois l'avenir et la force de no-
tre pays et de s’élever 4 1a compréhension
plus compléte du monde lui-méme.

L’'incorporation sociale

Nous voici, dans I’'heure présente, de-
vanf un événement trés digne de remar-
que: c'est le rapprochement extrémement
rapide, devant nos yeux métropolitaius,
ds ce que.j'appellerai I'objectif colonial,
L’image coloaiales cette sorte de vision
lointaine, plus on moins confuse dans
I'espace de la vie des pays d’outre-mer et
si imprécise qu’elle donovait lieu chez
nous a cette définition simpliste ravpelée
naguére a la tribune du Parlement par uu
spirituel sénateur: « Les Colonies, c’est
quelque chose de tres loiu, 1a-bas, ou 1l
y a du soleil...», cette image soudain
s'est rapprochée trés vite, atteignant I'ho=
rizoa de la Métropole au poiot de juxta-
poser, sinon de méler ses contours a [’i-
mage de notre vie nationale, dans un
phenomene saisissant d incorporation, aui
est comme la belle revanche, pour les
colonies, de l'indifférence que trop long-
iemps lenr temoigna le sentiment public.
Cary vous le savez, il n’est pas exagéré de
dire que si la France posséde un merveil-
leux domaine d’outre-mer, elle I'a acquis
pour ainsi dire saus s’en douter, ou mi-
eux encore, elle I'a eu malgré elle., Des
hostilités reteutissantes avaient inspire a
notre pays use telle aversion de I’expan-
sion colontale gu’il a fallu le metire en
quelque sorie en face dun fait accompli.
La conslitution progressive de son domaine
exlérieur a éte le fait, et reste 1'hon-
neur a'initiatives individuelles émances
de quelques nommes d’Etat, de quelquos
chefs militaives, qui ont agi autant dire
1solément, dissimulant presque leurs des-
seins, jusqu’au jour o ils ont pu dire &
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Vi-du nhdn d6 chi dwge thém o,
t6i mot dip de€ ngoi-khen cong-dire oy
niroe ta, cling la déang cho téi dwoeedy
on truedng Cao-ding Xa-hoi-hoe di dit
ra lop hoe nay. Nhirng ma t6ilai mug,
khen truong Cao-ding da sang lip
mot khoa-hoc rit ich-lgi, rit hyp-the,
nhuw toi dd noi voi ong RENE Moupy
do truwde,vi ciry riéng toi thoi sw nghién-
ciru vé thuoe-dia khong bao gier bo-ich
va khin-thi€t bing bay gid, kbién cho
nuoe ta vira dat dwoe cai mue-dich
phu-cuong vé sau nay, lai vira am-hidy
dwoe ro cai tinh-the trong thién-ha,

Sw sip-nhap xa héi

Hién nay ta dwoe muc-kich mét cii
hién-tugng ciing dang nén chu-y: hign-
trong Ay la cai binh-anh thude-diaméi
ngay mot thu gin vao trude con mil
cta Mau-qudc mot cach rit mau chéng.
Hinh-4nh 3y trré'e con map-mé xa-x0i
¢ trong khodng ngoai-duwong phifu-
diu, d&n ndi trong nudc it ngudi duge
bi&t r8 va kign-gidi v& thudc-dia mit
cach rit thé-luoc, nhw cai cdu saunay
moi roi c6 ong thugng-nghi-vién khoi-
hai thuat lai & giira Nghi-vién : « Thuge-
dia la caigi & tAn xa tit kia, chd ¢6 mit
troi ning nie... », hinh-dnh dy ngay
nay di thu gin lai mau lim, ap dén
tan noi nhdn-giovi clia Mau-quoc, khién
cho hoa 1dn ca vao cai hinh-anh sinb-
hoat cita nwéoe nha, thanh ra mot eai
hién-tirong sap-nhap hién-nhién, cing
di d&n boi danh-gia cho thuoe-dia
bAy lau bi quéc-dan lanh-dam khong
thiét d€n. Vi cac ngai ciing bift do,
nudc Phap ngiy nay ¢6 mot céi thuge:
dia tét-dep nhir thé, ma noi rang
chi®m duge cling khong ngo, hay lf
mién-curng ma dirge, ciing khong phit
1a néi qua vay.Nuéc ta da tirng ¢6 nhiéu
ngudi tai mit phdn-ddi sw di ky thuoe
dia, nén hwéng lai ghét vige thu@"-"d!‘}
qua, phai cho thiy su di-nhién roimo!
chiu nhan. Thuéc-dia ngay nay dﬁﬂ'da'_‘
gay dirng 1én duwoc to-tat nhu thé 1
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la France, en lui montrant le grand eu-
yre accompli: « Voila ».

[1a fallu la grande commotion de Ila
derniére guerre pour douner au public
francais le choc d= la révélation qui lui
a montré comment la vie colonialz s'in-
corporait, pour laffermir et |’enrichir, &
nolre vie nationale,

Dansle combat formidable et prolongé
qui met aux prises pendant prés de cing
ans les défensears du droit humain et ceux
pour quiles traités ne sont que des chif-
fons de papier, le monde entier est en
quelque sorte réquisitionné par les belli-
gérants pour les fournitures Susceptibles
d'alimenter le combat et 1a résistance,
Et daps 'apport que les pays les plus
éloignés font de leurs denrées et de leurs
marchandises,les colonies frangaises, tout
d’'un coup, sont appelées & jouer un réle
considérable, nonseulsment en ravitaillant
la mére-patrie de toutes leurs ressources.
mais en lei envoyant encore, nour la
franchée et 'usine de guerre, prés d'un
million de combattants ou de travailieurs
indigénes.

Et voici, en outre, qua la guerre ter-
mianée, ce fait nouveau de la contribution
coloniale 4 la défense nationals cristalli-
se en un pbénomeéne permanent d’incor-
poration, en une création de solidarité.
Cary 4 1a levée des volontaires du temps
de guerre, succeéde, aux jours de l2 paix,
Forganisation normale des troupes indi-
génes: le recrutement, d’exceptionnel
quil était, devient régulier, et il a
servi de base a la reforme récente de
instrument de sécurité, en permettant
la réduction de la duréa du service mili=
taire,

D'autre part, et dans le méme moment,
la Métropole frangaise accablée par le
poids de ses dettes de guerre, qui la sou-

do caicoéng clia tw-nhin ca, miy nha
chinh-tri, m#y tay vo-twong, hiu nhu
ti-lre minh ma lam, gin nhw phai
gidu-gi€m cai muu cia minh, mii dén
ngay thanh-céng rdi méi béo-cio cho
nwoe Phap bigt riing : « Ay ching tof
da lam xong réi do. » :

Phai c¢6 sirkich thich vé cude chién-
tranh vira r6i moi khién cho dan-chang
nirde Phap thdt-nhién tinh-ngé ma
bi#t riing sw sinh-hoat cia thuje-dia
dd sap-nhdp vao su sinh-hoat clia qube~
gia lam cho qudc-gia diroe cing-c8 va
thém phi-cudng 1én vay.

Trong cudc dai-chi€n dién-man téi
ngot nim nédm tréi, mot bén thoi phe
bénh-vue cho cong -1y, mot bén thoi
ké cong-nhién coi diéu-wée nhur manh
gidy 1on, cac chi€n-qudc hinh nhw téng
cho cd thé-gioi phai cung-cdp tai-lidu
cho minh dé danh dwoc manh, giir
duoc vitng. Trong cac xir phuong xa
dem d6 hang va vat-liéun cung - cép
cho cic nudc danh nhau nhw thé, thoi
thudc-dia Phap dotnhién chidm mot
cai dia-vi to, la khong nhiing céip vat-
licu cho miu-qudc ma théi, ma lai
cip cho ngot mot triéu c6ng-binh chign-
binh d& lam trong xwdng hay danh dudi
him.

Nay chi€n-tranh da xong rdi, sir cung-
cZp ciia thudc-dia cho maAu-qudc lai
két-tinh thanh mét cai hién-tuwong sap-
nhap ludn -ludn, doan-k&t miai mai.
Vi riing khi chi&n-tranh thoi mo linh

_ tinh-nguyén d& tong-quan, nay hoa-

binh thoi lai nghi cach 14y quén thudc-
dia ma to-chirc thanh quan-d¢i chinh-
thirc ; sir mo linh thuée-dia trueée la
mot sw dic-biét, nay thanh mot sy
thong-thrdng, méi rdi Nha nwéoe cli-
cich binh-ch& did biing & quin thudc-
dia d& gidm han binh-dich cho qudc-
dan.

Cung d6ng-thoi voi su cdi-cach do va
vé mot phuong-dién khac, mau-qudc
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mneilent 3 ) oppression des changes exlé-
rienrs, sans que la carence allemande
yienne alléger son fardesu, est amenée a
-envisager, pour rétablir dans Pavenir son
éqnilibre economique et [inancier, 1’uti-
lisulion perm:nente, sur une plus large
échelle, des moyens d'approvisionnement
gue ses colonies lui ont fournis acciden-
tellement pendant la guerre. La France ne
pent sméliorer sa situation financiére si
elle se condamne 4 rester sousla dépen-
dance de I'étranger pour ’acquisition des
matiéres premieres et des marchandises
qui sont ’aliment desa vie industrielle et
commerciale. L'emploi des ressources co-
loniales, 1a mise en valeur méthodique de
ces ressources, I’exploitation rationnelle
des Sols et des sous=sols coloninux appa-
raissent désormais comme une nécessité
vitale, et ici encore, I'image coloniale
vient se fondre en quelque sorte dams
FPimage d'uve France totale, o Métropole
et colonies réaliseront leur puissante soli-
darite.

Et c’est cel ensemble de constatations,
par ou se traduit ce que jappelle l'incor-
poration coloniale, qui a donpé lieu dans
nolre pays au raceourci saisiszant de cette
formule : « La Fracce est uzn pays de cent
millions d’habitants ». L'opinion fran-
gaise, désormais, a pressenti la vitalité
coloniale et la valeur des garanties qu’elle
représentait pour l'avenir nations!; el l'idée
s’est précisée d’une entité nouvelle ou la
Meére-Patrie et les Frances a'outre-mer,
sinon confondues du moins étroitement
solidarizées, composeraient la puissance
réelle d’une « plus grande France », ap~
puyant sa sécurité non plus sur quarante
millions, mais sur ceot millions d’élres
humains, et pouvant demander les nour-
rilures de sa vie 41'ensemble d’un domai-
ne vingt fois grand comme la patrie ma-
ternelle et capable de I'enrichir de loutes
ies forces neuves que les colonies penyent
verser dans sa circulation artérielle,

Dai-Phap dwong bi niing né v& cac khogn
ng chién-tranh, phdi d& mich & dug;
quyeén hdi-doai ctia ngoai-qude, khéng
mong nuwoc Dire bd cai thai-dd tidu-cyg
di ma lam cho nhe durge cai ganh diﬁ,
mudn cho sau nay moi dudng tai-chinh
kinh-t& dwoe ditu-hoa, thoi phai nghi
cich 1¢i- dung cho 1ong hon va mgy
cach truong-cin nhiing (i - sn clia
cac thudc-dia cung-c@p cho mot cach
dic-biét trong khi chi€n-tranh. Nuge
Phap mudn cho c6 cac nguyén-liéu cimg
cac héa-hang céin dung cho s cong
pghé thuong-nghiép trong nudec ma
con phai thude & ngoai-quée, théi ca
tinh-hinh tai-chinh khéng thé phat-dat
1én dwoe. Sy loi-dung cc tai-san thuge-
dia, sw kinh-ly cac tai-san dy cho hep
phép, su khai-khén cac thd-san va
khoang-san & thudc-dia, tir nay tr& di
la mot diéu y€u-cin trong sw sinh-hoat
qudc-gia, va day ciing vay, cai hinh-
anh ctta thudc-dia hiiu nhw da hoa lin
vao hinh-anh cta toan-thé Bai-Phip,
khi€n cho mau-qudc véi thuoe-dia nhw
két-tap thanh mot cai doan-thé rit
b&n manh vay.

Ay bdy nhiéu ditu kinh-nghiém,
phat-bidu ra cai hi¢n-tirong « sap-nhap
thuoc-dia » nhu, t6i vira noi dé, di
tém lai thanh madt cdu hién-nhién nhe
sau nay ; « Nuwoc Phap l1a mot nwée
trdm trién ngwoi. » D -luidn Phép
ngay nay da bi€t d€n cai hoat- luc
cua thuge-dia va cai gia-tri cung-cdp
ctia thuéc-dia ddi voi tign-dd nwoc nha;
y-tudng do6 d¢a phat-bidu ra rd-ring
thanh mot cai danh-hiéu moi gom ca
mau-qudc ciing cac thudc-quie & ngoai-
duong, didu chua hdn-hop cung nhau,
nhung cling 1a mat-thi€t quan-hé, giy
1én cai th&-luc mot nuwoe « t3i- dai Phap-
qudc », khong nhitng ¥ vao sic bdn
muoi triéu ngudi, ma lai y vao sirc mot
trim triéu ngudi, dS iAn thire dung co

thé yéu-ciiu & nhiing cdi dit rong bing

hai mwoi 14n bin-bé nwoe nha, dem
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- Jues colonies, observatoire
mondial

Mais il y a mievx encore : car voici que
cetle incorporalion de I'action coloniale a
Ia vie nationale apparait desormais com-
me la préparation du idle essertiel que
la France peut et doit jouer sur le ter-
rain élargi de la politique mondiale, dans
la solution des graves problémes que 1’6
volution de 1'humanité impose dés a pré-
sent aux préoccupations de l’univers.

Ces problémes, anxquels l'opinion pu-
blique n’est peut-étre point assez atter-
five, sont mieux pressentis dans lemr
ampleur par ceux qui, du haut des obser-
vatoires dort les colonies jalonnent le
monde, suivent de prés les mouvements
qui agitent les multitudes humaines ; et
Jenr méaitation s’est fixée sur tels frémis-
sements profonds que parcourent, en On-
desinsensiblement elargies, 'immense flot
des races de couleur, marquant le réveil
pouveau d‘aspiralions qui ve ceraient
point sans péril pour la civilisalion euro-
péenne, le jour cu elles coaliseraient,
comme le bolchevisme d'ailleurs essaie
de le faire, les vieux fanatismes, les
pationalismes on les mysticismes d’Asie
ou d’Afrique contre les lumiéres venues
de 1'Occident.

Débordznt le cadre de ia vieille Europe
dont les conflits ou les jeux d’équilibre
ont, dans le cours des siécles, concentre
Pactivité politique de la planéle et domi-
né l'action des antres races, la clairvo-
yance des hommes qui scrutent Iz face
voilée de l'avenir, a copjecturé que les
destinées du monde ne se jouerout pas
éternellement sur ce thédtre restreint, et

ne le vaste mouvement de I'univers doit
atalement s’incorporer, pour le transfor-
mer 4 son tour, au rythme que Ia vie
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cii stre thanh-tAn ctia thugc-dia nhur
cai mau méi-mé ma truyén vao tiong
mach méu cilia minh.

Thude-dia Ia cai dai quan - sat
ca thé-gioi

Nhung méa khong nhiing th€ ma théi :
vi st sap-nhap thuoc-dia vao mau-qudc
do, tir pay s& nhuw sy dy-bi vé cai
nhiém vn cdt-y&u cia nuwoc Phap phai
dam-duong trén vii-dai chinh-tri cta
Van-quéc, dé ma gidi-quyft ciae vdn-dé
quan trong vi su tién-héa chung trong
nhéan-loai d bay ra cho thé gi¢i phai

suy-nghi.

Nhiing vén-dé &y thoi thuong dur-
ludn co 1€ khong chii-y d€n, nhung ai
da dugce dirng irén cai dai quan-sat ctia
thudc dia rai rac khip mit dia-cau thi
moi cai quat dugc hét nhitng cai phong
trao né ndilén trong cac dan chiing
ma luong biét duge nhitng v&n-deé &y
to tat 1a dudng nao; nhitng ke &y bidt
suy-nghi thoi tdt chu-y vdo nhing
ludng song sau kia no6 lan ra moi ngay
mot réng, ldim cho rung-dong ca cac
dan-téc cac sic, kich-thich nhiing su
duc-vong khong phai la khong ¢6 nguy
hiém cho viin-héa TAy-phuong, vi co
ngay nhiing su duc-vong d6 theo grong
chii-nghia qua-khich nuoc Nga sé ket
tap céa nhiing cai c¢&-1ap mé-tin, nhitng
cai chii-nghia qudc-gia ciing chi-nghia
thiin-bi cia A-chau cung Phi-chdu ma
phén d8i v6i cai viin-minh sing-siia
cuia Tay-phuong.

Trong bao nhiéu thé&-ky tir trude
d&n gio, cai hoat-luc chinh-tri cita thé-
giéi chi khn vao trong mot cai vii-dai
ctia Au-chau,khi xung-dot. khi hoa-binb,
chi trong mét khoéing nho hep dé ma
chi phoi ca cac dan-tgc kbhac; nay nhitng
pgudi di ¢6 cai tric-ki€n nhin ré?g
ra ngoai ma kham pha sur bi-mat cua
trong lai, thoi dodn bi€t réing von-menh
{h&-gi¢i khéng phai mai-mi cbi kbu
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européenns [ui a jusq vici imprimé, L'in~
pulsion da civilisatioa sortie du foyar
euronsen a préparé les voies & une sorte
d’unité de la vie universelle. Les distao-
cas immenses qui séparaient, en les prote-
geant, les races dissemblables, sont vir-
tuellement suppriméss par le développe-
wment des communications, Les peuples se
sont rioprochis. Ils l'oat fait d'abord sur
la tarrain économique. 1Is l'ont fait —
chose vlus remarquable — sur le terrain
moral et politique, pendant cette longue
guerre ou las Alliés ont appelé 4 leurs cotés
les fils de la race jiune, de la race bruae,
de la race noire.

Comment s'exprimera, et avec quels
gestes, la pétition de ces races, demandant
a intervenir au réglement des rapports
salon Jesquels s'agencera la vie uuivar-
selle, daos le respect des nationalités et
des droits de chacun 4 son plein épanouis-
sement? Grave question! L'obligation des
hommes conscients des évolutions de 1'es~
pece humaine est de prévoir de ce coté
toutes les conjonctures et de s’y préparer.
Et I'action coloniale, & coup siir, par les
thédtres ou elle s’exerce, au voisinage et
au contact de toutes lesraces, est un moyen
incomparable de préparation ; et lorsque
cette action est celle d’'un pays comms la
France, elle pent avoir sur la paix du
monde et 1a séeurité du progrés humain
une iofluence décisive, par leffet des han-
tes disciplines morales qui composent et
dirigent sa politique civilisatrice dans ses
colonies.

ALBERT SARRAUT

(d suivre)

& trong cai treong-sé chit-hep dé ddn,
va cai phong-trao loa trong lhé.gi(r;
tat phéi sap-nhap voi cai van-diéu cha
Au-chdau da xwong lén tir truee dég
nay, sap-nhap vio réi mo&i bién-hsg
di. Cai tia sang vin-minh cia Au-chiy
nhom lén di du-bi ma giy nén mét
cai nén nhét-tri cho cudc sinh-hoat
chung ctia thé gioi. Xwa kia dwong-sh
xa-xo0i, cac dan-toc khic nhau cach
nhau hang ngadn muon ddm, ngay nay
giao-thong tién-loi, s xa-cach #y hiu
nhu tiéu-di¢t hét. Cac dan-toc cang
ngay cang gin-gni nhan. Truée con
gin nhau vé dudng kinh-t€. Nay xem
ra,— k& ciing 12 mot sw la, ~dd thiy
gin nhae vé dudng tinh-thin, dudng
chinh-tri, nho vé cude dai- chi®n vira
roi cac nurére Dong-minh phai goi dén
dé& gitp minh nhirng con em cac gidng
vang, gidng hung va gidng den.

Nhirng dan-toc &y tat la yéu-cau
mudn can-thiép dén suw giai-quygt cac
vin-dé quan-hé vé cudc sinh-hoat
chung trong th&-gioi, gidi-quyét lam
sao cho gift dwgc hoan-loan cai quyén
sinh-tdn phat-sién cuia cac dan céc
nude, vay sw yéu-cau Fy sau nay sé
phat-biéu ra lam sao? Vin-dé quan-
trong thay ! Nhitng ngudi cé y-thire v
viée ti€n-hoa trong nhan-loai phai nen
chi-y v& miit d6 va du-phong dé ddi-
pho cac co-hoi se xdy ra: Sy hanb-
dong & thudc-dia la mét cach du-bi
khong gi biing, vi cai trudng-sé no lan-
cap ti€p-xtic voi khip cac dan=toc;
vi sir haoh-dong Hy lai 1a s hanh-dong
cliamét nwée nhw nwée Phap, thi cdi
dnh-huwdng no d&i voi cugc hoa binb
trong thién-ha s& sau-xa la dwong nio,
vi cai chii-nghfa no la mot chii-nghid
khai-hoa rit cao-thuwong vay.

(Con nita)
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LES DEUX ASPECTS DE LINFINI
HA1 CAl TRANG-THAI CUA THAI-CUC

...Portons-y nos pensées. Le probléme
déborde 'humanité et embrasse toutes cho-
ses- On peut, je crois, envisager I'infini sous
deux aspects bien distinets. Voyons ls pre-
mier de ceux ci. Nous sommes plongés dans
un Univers qui n’a pas plus de limitesdans
le temps que dans'espace. Il ne peut avan-
cer mi reculer. Il n’a pas d'origine. Il n’a
jamais commencé comme il ne finirajamais.
11 a derriére lui autant de myriades d’annges
quil en découvre devant lui. Il est depuis
toujours au centre sans bornes des jours. 1l
nesaurait avoir un but, car s il en avait un,
ill'eit atteint dans l'infini des ans qui nous
précede; d'ailleursce but se trouverait hors
de lui, et sl y avait quelque chose hors de
luiil serait borné par cette chose et cesserait
détre l'infini. Il ne va pas vers quelque cho-
se,caril y serait arrivé ; par conséquent tout
ce que font les moades dans son sein, tout
ce que nous y faisons nous-mémes, ne peut
avoir sur lui nulle influence. Tout ce quiil
tera, il I'a fait. Tout ce qu il n’a pas fait,
cest quil ne le pourra jamais faire. Sil
n'a pas de pensée, il n’en acquerra point -
Sil en a une, elle est depuis toujours a
son apogée el y demeurera, immuable,
immobile. Il est aussi jeune qu’il le fut et
aussi vieux qu'il le sera. Il a tenté dans
le passé tous les efforts et toutes les expé-
riences quil lentera dans l'avenir; et
toutes les combinaisons possibles étant
epuisées depuis ce que nous ne pouvons
meme pas appeler l'origine, il ne semble
Pas que ce qui na pas eu lieu dans
Iéternité qui s'étend avant notre naissance
st puisse produire dans celle qui suivra
notre mort. S'il n'a pas pris conscience, il
ne la prendra jamais, s'il ne sait ce qu'il
veut, 1l I'ignorera sans espoir, sachant tout
ou ne sachant rien et se trouvant aussi
pres de sa fin que de son commencement.

...Ta phai nén dé tri ma nghi.Vin-d&
nay tran ra ngoai nhin-logi va gont
h&t cé su-vat. Toi tiréng c6 thé quan-
sat Thai-cwe ra hai phwong-dién dic-
biét. Hing xét cai phwong-dién thir
nh#t. Ta nay chim dim trong mot cai
vii tra khong cdé gidi-han nho trong
thoi-gian cung trong khong-gian. Vii—
tru &y khong thé ti€n ma ciing khong
thé thoai. Khong c6 nguyén-thiy, 'hong
tirng bat diu bao gi> ma ciing khéng
s& cung-tan khinao. Truée mitt d3 miy
muoi tre (Tiéu niim thoi sau ling cling
miy muwol WC tri¢u ndm. Ty bao gidr
cling vin ¢ noi trung-tam voé-han cia
ngay gio, khong thé c6 mot cai muc-
dich duoe, vin&n ¢6 mue-dich thi trong
cai khodng Nngay thang vo-han trudc ta,
muc-dich gy da dat toi r6i;va lai céi
mue-dich zy tit phai & ngoai, va néw
di co mot cai gi & ngoai thai cai Ay
lam gi¢i-han, nhu th€ khong thé‘ﬂg(_)i la
Thai-cuwc duoc. Khong di té¢i cho nao,
vi n€u co di thoi chdc da téi r6i ; nhr
vay thoi bao nhiéu thé-gioi & trong vii-
tru &y van-dong th€ nao, ching ta day
hanh-dong nhitng gi, ddi voi vii-try dy
tuyét-nhién kbongdnh-hwdng gi ca. Cat
gi lam sau nay, trueoc di tirng lam réi.
Cai gi chua tirng lam, 14 sau nay ciling
khong bao git lam dugc. Néu khong
co tu-lwdng thi khong bao gia c6 fur-
twdng. N&u co tw twdng, thyi tu-tuwdng
dy tir thién-co van & noi tuyét-dich ma
s& cir & dfly mai madi, bat di bat dich.
Bao gio ciing van tré nhir xwra ma van
gia nhw sau. Sau nay co gia cdéng thi-
nghiém s gi, trude kia di tung
gia-cong thi-nghiém ca rdi. Bao nhiéu
phuong k& sip-dit di tan-phwong cung-
ké tir bao gior d&n giordi, — vikhong thé
goi la tirnguyén-thiy dén giv dwoe, —

A . AT | T e
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C'est la pensée la plus noire que puisse
atteindre 'homme. Je ne crois pas qu'on
{ait jusqu'ici suffisamment approfondie. Si
elle était vraiment irréfutable, — et I'on
peut soutenir qu'elle I'est, — si elle renfer-
mait réellement le mot supréme de la gran-
de énigme, il serait presque impossible de
vivre dans son ombre. Seule la certitude
que nos conceptions du temps et de I'es-
pace sont illusoires et absurdes, peut éclai-
rer I'abime oul sombrerait toute espérance.

Cet Univers ainsi concu serait sinon
intelligible, du moius acceptable a notre
raison ; mais en lui flottent des milliards
de mondes bornés par l'espace et le temps.
Ils naissent, meureat et renaissent. Ils font
partie du tout, et I'on voit donc qu'il y a des
parties de ce qui n'a commencement ni fin,
qui commencent et finissent. Nous ne con-
naissons méme que ces parties, et elles sont
en nombretellement infini qu'a nos yeuxelles
occupent tout U'infini. Ce qui ne va nulle
part est plein de ce qui semble aller vers
quelque chose. Ce qui sait ce quil veut de-
puis toujours ou jamais ne lapprendra, parait
faire éternellement des expériences plus ou
moins malheureuses. Ou veut-il en venir,
lui qui estarrivé ? Tout ce que nous décou-
vrons dans ce qui ne saurait avoir un but a
1 air d'en poursuivre un avec une ardeur in-
concevable;et|'esprit qui anime ce que nous
voyons dans ce qui devrail tout savoir et se
posséder parait lout ignorer et se chercher

thoi khéug c6 1€ ¢6 phrong-ké gi trong
cai thién-cd truéc khi ta sinh ra chua
c6 ma dén cdi thién-co saukhi ta chy
dilai o duge. Néu vii-try khéng co y-
thire thoi khéng bao giv ¢6 duge, &y
lam gi khéng higt, thoi thién-cd of
khéng bi€t mai, bi€t hét thay hay khéng
biét gi ciing la mot, va bao giy cfing I3
sdp diét ma bao gid cling 14 méi sinh.

Cai tu-twdngdy la cai tu-twdng chip-
ngan nhéit c6 thé phat-sinh ra trong
tdm=ndo nguoi ta. Toi tudng tir truge
dén nay ngudi ta chwa tirng nghién.
cuu toi noi. Néu cai tu-twdng iy la
tuyét-ddi, — ma c6 theé cho Ia tuygt
ddi, — n€u cai dai-bi-quyét cta sr
doi 1a & do, thoi khong the sao tra
vao d6 ma sdng dwoce, Chi c6 lam thé
nao cho bigt chac réng nhirng cai quan-
niém cha ta v& khoéng-gian, vé& thei-
gian la huyén-4o va-1y, thei méi cé the
chitu rang dwoc cai vire thim kig, &
chd dem chon hét long hi-vong.

Cai vii-try ma quan-niém nhuw thé
thoi diu chua dwge minh-lidu cho liim,
nhirng cir 1€ phai ciing c6 thé thira-
nhéin dwoc ; nhirng ma trong vii-trady
lai bénh-bong khéong biét bao nhiéu
triéu trc nhitng th€-gi¢i bi khong-gian
va thoi-gian lam gi¢i-han. Nhirng thé-
gioi dy c¢6 sinh, c6 diét, lai ta-sinh,
Tuc la nhitng bd-phén trong toan-the,
nhir vay thoi ra cai vdn vo-thiy vo-
chung ma lai c6 nhitng bé-phén hiru-
chung hiru-thiy. Ma ta s& bigt ciing chi
bi€t nhirng bo-phin dé6 ma thoi, ma
nhitng bo-phan dé nhidu vé-cing dén
ndidsi voi ta hinh nhwe gom cé théi-cue
vay. Caikliong ditoi dau hinh nbur day
nhirng cai ¢6 di téi mét chd nao. CAi ty
¢6 kim lam chi biét nély,hay la lam md
khoéng bao gior biét, hinh nhuw chung-co
chi thi-nghiém mai ma vin hdng mii.bi
di téi roi, con di toi dau nira? Tudng
ring khong thé c6 muc-dich chi dwoc
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sans tréve, Ainsi tout ce quitombe sous nos
sens dans l'infini contrarie ce que notre rai-
son est obligé de lui préter. A mesure que
nous l'approfondissons, nous ccmprenons
davantage la profondeur de notre incompré-
hension, et plus nous nous efforcons de péné-
trer les deux incompréhensibles qui s'affron-
tent, plus iks se contredisent. , .

MAuricE MAETERLINGK
(La Mort)

ma nghié¢m ra th&i th&y nh#t-thiét trong
do6 nhwr co y theo d:6i mét cai muc-
dich gi mét cach hiicg-haila-ling; tudng
réing cai gi cling biét, va ty-cha hoan-
toan, th€ n & xét ra c&i tinh-théin & trong
dé lai hinh rh mang nhién hél thay va
minh laitim minh,v6-ciing v6-han Nhu
th€ thoi ra trong thai cwre pham cai gi
thuéc giac-quan s&-cdm déu la phan-
trai voi 1y tinh ta quan-ni¢m. Ta carg
nghién-ngim cho sau-xa, 1a lai cang 16
sir vo tri cba (a ciing sdu-xa la duong
nao, va cang mudn kbham-pha hai cai
trang-thai bat-kha-tri do thoi lai cang
thdy n6 phan trai nhau...

LE MYSTERE DE LA MORT

LE HUYEN-Bi VE SU CHRT

...Depuis quatre ans, les figures des
morts qui m'avaient peu quitté me pressaient
et me poursuivaient, et, comme je marchais
un peu devant elles, ¢'étaient elles qui me re-
joignaient et qui s'imposaient. Cette fois, au
contraire, comme mis en chemin par le fan-
tome florissant de ce témoin de lointaine
jeunesse, c était moi qui courais au devant
de nos poursuivantes funébres, leur parlais,
les priais et les questionnais sur leur sort,
sur le mien, ou plutét sur le lien que la mort
navait pu rompre entre elles et moi. Je
mentirais en présentant cet interrogatoire
des Ombres comme dérivé ou de la curio-
sité ou de l'angoisse du probléme philoso-
phique et religieux. Il ne sagissait pas au
" juste, de sonder notre avenir d’outre-tembe.
Jenetentais pas d'éclaircir quelle navigation
lointaine entreprend le principe secret, I'im-
palpable souffle de vie (personnel ? ou im-
personnel ?) qui ne me semble pas ne pas
pouvoir survivre a4 notre cendre. Dans ces
pensées nouvelles, ma spéculation roula
uniquement sur le rapport matériel cu mo-
ral, sentiment ou idée, qui nous avait unis,
cet ami disparu et moi. D'ou venait, ou

... Tu bOn nam nay, téi thudng to-
trong dé€n ngwdi chét, nén cai hdn
pgudi chét no cir theo dudi 16i hoai;
hinh nhur téichay trir6c ma né dubi
sau vay. Lin nay thoi lai trai lai, hinh
nhur caima ngudi ban tudi tré clia toi
d6 no thuc-giuc, ma lai chinh téi chay
dudi theo cai bong ngudi chét, noi
chuyén,kéu-van, héi-han vé& than-phan
ké qua-ving th€ ndo, vé than-phan téi
day th€ nao, thir nh&t 14 v& cai mdi
lién-lac ma su ch&t khong thé cét dut
duoc & téi voinhitng ké &y. Cude vin-
dap voihon nguoi chét d6 khéng phai
la bai cailong biin-khosin mudn gidicai
vin-dE& vE triét-ly, v& tén-gido, xin thu
that th&, khong dam noi ddi; khéng
phéi lamudn do xét cai twrong-lai cla

! ta khitiz-h4u. Téi khong c¢6 rip tAm

mudn kham-pha xem cai khi nguyén-
hinh cia tac-vatkia (n¢ la hiru-nga hay
v6-ngé ciing khong bigt), khi than-thé
ta ra tro ra bui rdi, khéng c¢6 1€ no
khéng phang - phédt con lai, théi né
phiéu giat di phitng chdn xa-x6i nao,
Trong khi t6i to-tuéng mo-mang do,
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allait, qu'était, en elle-méme, cette chose
tranchée, que je sentais survivre, saigner
et pleurer » Mais de René aux autres, le
passage était simple : celui-ci, celui-la et
puis celle-la entre toutes, et ceux-a et ceux-
ci qui m'avaient été arrachés, et moi a eux,
a elle, et dont aucun ne me donnait la sen-
sation d’un étre indépendant et libre qui
eiit fait un mouvement naturel en s'enallant
de son coté quand jerestais du mien | Tous
partaient et fuyaient comme si quelque chose
du meilleur de moi s'arrachait. J'avais le
sentiment de mourir avec eux ef ensuite de
recevoir, a travers la bralure du mal de
cette mort, un reste de leur vie qui fat
comme |'échange du lambeau de mon étre
enfui. L'expérience ne laissait aucun doute
sur ce que joserai appeler Iindivision na-
turelle ou la mise en société des plus larges
espaces de la vie de nos ceeurs. Ce ceeur
no>mmé le mien, dont je m'étais cru maitre,
{'autres tenaient a lui, autant que javais
dd usurper pour ma part dans le coeur et
la vie d’autrui. La mort ne séparait pas,
elle écartelait. Si donc il existait des féli-
cités consolantes, elles ne pouvaient tendre
d’abord qu’a réunir, comme membres dis-
jonits, ces ames qui se fussent regrettées
éternellement...

CHARLES MAURRAS

(La Musique intérieure)

|
|
|
|
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t6i chi chuyén-chit nghi v& cai mgi
quan - hé hira - hinh hay v6- hinh
thuoéc tinh  hay thudc ¢, ng Iién-la(;
ngurdi ban mat di voi téi. Cai vat di b
cit dirt ra kia, matoi vin con tiﬁy 16
thoi-thép séng, né nh&-nhai mau, g
thdn-thire khoc,thdi no & dau dén’m’;
di dén daw, m6 la cai gi? Nhung nhag
nghi dén anh René ma  tiw-nhién nghi
d€n nguwoikhacnita, nguoi nay, ngudi
kia, thi nhit la nguedi dan-ba noa lai
bi&t bao nhiéu nguoikia nguwoi no ;1;};;

ddi voi toi cling nhw té6i ddi voi ﬁo, dé
mang niing cAi n6ng-ndi sinh-t{ hi‘ét-]y

ma lLl'G‘llg nhu khong cé mot ngu(‘.ri'
nao la c6 cai vé tir-do doc-lap, tu-nhitn
ma di mot dang dé cho toi Eriai mof
néo! Moi nguwdi mit di hinh nhe sé
mét motmanh hon clia 16i ma mang
the> vay. Nguwdita chét di ma toi tudng
nhur 101 cling chél theo, rdi trong cai
lic doan-truiromg lv-biét d6, cai hop-
phach ngudi chét con phéng-phit dot
lai nhw dé€ d&n bu vao cai manh hdn
clia toi di theo. Sy thi-nghiém da rd
rang, khong con hé-nghi chi nira: (rong
cai ¢0idoi cia hon-tinh ta, cai phén
nao la phiin thanh-thoi réng-riila cla
chung cha h&t thay, khong chia ré vé
phan ai. Con tAm ciia t6i day, t6i van
tedng duy toi la chaa-t, th& ma con
¢6 ké khac c6 phan vao dé, ciing nhir
vé phiin 0i c6 can-thi¢p dén con tim
cua kékhac. Suw chét khong phai la
phan-lia, chinh la cét dirt ra. Nhuw viy
thoi vid doi ¢6 sw  hanh-phuc dang
vui-vé cho {m long ta, t4t phai lam the
nao cho by nhiéu cai hén roi-rac duge
lién nhau lai, n8u khong thi chi nhirng
thuwong nhé nhau dén thién-cd...
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LES HUMANITES
NOI VE HOC CO-PIEN

. . . Pourquoi gardez-vous le latin 2. . .
Nous nous sommes posés la question. Nous
I'avons examinée avec un grand souci d’im-
partialité et de réalisme : nous avons gardé
le latin. Dz quoi sagit il, en effet 2 Dz la
culture. .. Or quelles sont les disciplines
quon nous propose pour remplir cet offi
ce?...Przndrons-nous les langues vivantes?
Le travail de traduction, de confrontation
de deux géuies différents existe la, comme
dans le latin. . . Nous croyons que la com-
paraison est a I'avantage du latin. .. Nous
allons plus lomm A se frotter continuelle-
ment a une humanité étrangeére, on finit
par lui prendre quelque chose. .. Or, ré-
fléchissez bien : vous allez prendre comme
base de la nouvelle culture 'étude de
Pétranger, quel que soit d'ailleurs cet
étranger. Cette étude ne sera pas un des
accessoires de voire culture, c’en sera la
base méme. C'est le monde étrangar qui
sera notre éducateur ; c'est lui qui devien-
dra la pierre de touche de nos sentiments
et la norme de notre raison: c’est tout de
méme raids, quaad on et la France...
Alors, dira-t-on, prenez le frangais comme
base dela culture msd=rue. Savez-vous que
sl le fallait absolumsnt, c'est encore cela
que, nous aim:rions le mieux. Mais ce ne
serait pas de gaité de coeur. . . Ce diable
de latia est tellemant mélé, et par tant de
fibres a notre substance, que nous ne pou
vous nous en déprendre qu'au détriment de
notre culture . . .

(Les Compagnons de ¢« L’ Universilé nouvellev)

|

]

... Lam sao lai phai giir 13y tiéng la-
linh ?... Ching téi di tirng ty hoi chu
do Chung t6i ldy sir binh {tinh, &y I&
thi€t-thuc ma khao-sal rdt ky: ching
toicd quyélt gilr tiéngla tinh. Vi vdn-
dé nay lavin-dé gi? Chinh la vdn-d&
van hoa.. Nay thién ha ban Iiy nhiing
khoa hoc gi dé boi thue cho viim héa ?
-..Lay khoa % ngoai-ngir * chiing ?
Hoc ti€ng nwée ngoai ciin: cin phai
phién-dich, ciing ciin phéi d3i-chi&u hai
cai tinh than khac nhau nhuw hoc tigng
la-tinh vay... Tuy vy ma so sanh ra
tiéng la-tinh con hon...Khong nhirngth#
m2 thoi. Tiép-xtc hoai voi mot cai nhan-
loai xa-cach minh, rdi ciing dén tiém
nhié¢m vao minh it nhigu...Nay thir ngh¥
ky xem : cac 6ng ldy cai hoc clia ngudi
noodilam gde cho viin héa cia minh, bt
luan ngwdi ngoai ay la ai. Cai hoc ngoai
do khong phaila mot phin phu-thuoe
cia cai viau-hoa ciia cac ong, ma lai Ia
phin cdt-yéu. Nhur the Ia the gi¢i ngoai
lam thay minh ; thé-gi&ingodi lam ti-1é
cho tinh cim minh,lam tiéu chuiin cho
ly tinh minh: minh 14 nwoe Phap ma
d&n nodi dy thiciing kho coi that...Holie~
gid noi : nhu the thoi ldy tién ; Phap lam
ubc viin-hoa Vi @t nhién phai the, thi
chhing t6i con nguyén thé hon. Nhorng
khona phﬁi vui lon: ma thira-nhannhwr
th&.. Ac caichitla iinh kia n6 lai rang
buoc voi tam-hon ta mot cach mat thiét
cud,khi¢n cho ta khong thé bo no di ma
ikhén. thiét-hai dén cdi viin héa clia ta.

(Trich mél doan troog bai phi 16 cdn Hji & Tan
Pal hoc» & Phap.— Trongdogn nay bé clifr «la tinh =
thay chit « han tyw » vdothi hedn todnthich hop véis
tinn-edub sw hoc rdng hifat-rpug yu-héa &nmweCin)
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Une appéciation sur les Annamites
MOT LOT PHE-BINH VE NGU'OT AN-NAM

Cette racc annamite, remarquablement
intelligente, et ou le savoir est révere plus
que tout, s'est pliée a la civilisationoceiden
tale avec la méme aisance que le Japon. Elle
n’amémepasmarquéde surprise: elle asuvi.

Clest ici la grande force de ce peuple
malingre. Il ne résiste pas il sadapte. Doué
d'une faculté d'assimilation exceptionnelle,
il épouse a l'instant les pratiques du vain-
quenr. Etrange mimétisme, cest la plante,
cette fois, qui prend la teinte du lézard...

Pendant des siécles. la Chine I'a tenu
asservi - il est devenu chinois. Il a prs son
écriture, sa morale, son art, ses coutumes,
ses dieux. Si chinois méme qu’on célebre

- 3 - Ts
encore aujourd hui,dans les pagodes a’An-
nam, des fétes qui depuis longtemps n’ont

i - .
plus liev dans le Céleste Empire.

Maintenant, c est la France quirégne:ils
deviennent Francais. Si Francais que, dans
les colléges mixtes, les jeunes Annamites
battent les éléves blancs aux examens, sl
Francais qu'ils nous sont vite supérieursdans
les métiers, les jeux que nous leur avons en-
seignés et qui ont supplantélesleurs,si Fran-
cais qu'ils connaissent notre histoire mieux
que la leur,parlent de Jeanne d'Arc et igno-
rent Le Van-Duyet, si Francais enfin —
combien de fois ccla m'a fait sourire — que
des Annamites élégants, véetus comme des
Parisiens, et qui envoient leurs fils faireleurs
études chez nous, affectent de ne plus rien
comprendre quand un compatriote leur parle
dansleur langue ets’y expriment eux-mémes
peniblement, cherchant leurs mots, comme
sils étaient obligés de traduire.

———— e -

Gidng An-Nam ratla thong-minh,
irong sw hoc hon hél thdy, chiu they
vin-minh 1hdi-Tay ciing dé-dang nhir
nirée Nhat vgy. Khong hé ldy lam lg
niva, ctr thudn ma theo thoi.

156 la edi stre manh cta cdi din gay-
com nay. Khong hé chéng lai bao giy,
chi thuan theo cho thich-hop. C6 cdi
néng-live dong-hdéa la-ling, tive-khic
theo dire nhitng 1é-thoi 16i-liing ciia
ké cuong-quyén. Tinh md-phdng la;
khoa bdac-vat day cd con than-lin hé &
vao damcay nao thi doi sdc theo cdy
dy. day thot lai la cdt cay doi sdc theo
con than-lin.

Nguwdi An-Nam bi nuwée Tau chuyén-
ché trong mdy thé-kij : bén hoa theo Tay,
Van-tw, ludn-ly, mi-thuat, phong-tue,
qui-thén ciing latheo ctia 1au ca- Hoa
theo Tau cho dén néi & cde den chi
nwée Nam ngay nay con ¢d ldm su (é-
1é ma chinh & Tau mit di dalan roi.

Ngay nay nuwée Phap lam chii: he
lai kéa theo Phdp. Fiéa Phdp dén ndi ¢
cac truong trung-hoc ca con 14y con
Nam hoc, kij thi con Téay thudng thua
con Nam; héa Phdap dén ndi nhitng
nghe nghiép, nhitng tro-choi chiing ta
day cho ho, ho lai gioi hon ta; hi
Phép dén néi thude lich-ste ta hon lich-

st ho, bi#t {én JenNE d’ARC md khong

biéttén Lé Vén-Duyét : hda Phdp cho d&r{
néi — nhidu khi t6i da ldy lam ticc cuol
— c¢6 nhieu nguwdi An-Nam lich-sir ldm,
an-ban nhw nguwdi kink- thanh Paris,cho
con sang hoc bén fa, khinghe mol nguot
dong-bao ndi biing tieng An-Nam ”'df'_
giG-lo khong nghe hiéu, ma tw minh not
thi dp-tng phuw phai nghi tieng chit, nhu
phai dich tliéng tay ra {iéng nam vdy.



NAN-PHONG

Si les Russes, un jour,traversaient la Chi-
ne et envahissaient notre Extréme- Orient,
les Annamites, dix ans apres, auralent des
icones et coucheraient sur le poele, quitte a
ne pas l'allumer.

C'est ce qui explique que I'Annam, ce
vieil Annam pourtant artiste, lettré, a qui
rien n'est étranger des jeux les plus précienx
de P’esprit,n’ait pas produituneseulegrande
ceuvre personnelle. n’at douné le jour m a
up grand poéle, nia un puissant moraliste,
ni a un architecte, un peintre, nn sculpteur
de génie. Tout ce quon peut admirer, du
Fleuve Rouge au Mékong, laisse transpa-
raitre le modele étranger,sur lequel ' Anna-
mite est venu travailler avec son goit infini,
mais sans que jamais jaillisse I'étincelle créa-
trice.

Ce peuple trouvera-t-il un jour la forc®
de constituer une nation ? Que va-t-il deve
pir, pétri par nous ? Quelle génération v2
paitre du mariage surprenant de ces deuX
civilisations 2 Nul ne peutencore le prévoir.

L’ Annamite— j'entends celui des villes,
qui fréquente nos écoles et vit au contact
des Francais— est actuellement comme de-
saxé . |l échappe a la doctrine ancestrale et
n'est pas encore acquis a la notre.

Guidé avant tout par un orgueil incom-
mensurable, il s'attache a nous imiter. Ce
nest pas qu’il nous admire, c'est pour nous
prouver qu il nous vaut. Et n’cbéissant plus
a la morale des ancétres, ol se retrouvent
les plus beaux éléments dv confucéisme, ne
croyant plus aux Génies, libre de toute en-
trave spirituelle, il ne se soucie maintenant
que de bien vivre.

e e Pt
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Vicd ngay ndao rgudi Nga qua nué€
Tau ma tran sang coi Pong-A cha ta,
thoi chdc mudi ndm sau nguoi An-Nam
sé tho tirgng icones va ndm ngt lén trén
1o sudi sdt nhu ngudi Nga, ¢Gu khéng
cdn phai dél lira swét mdc long.

Bé&) thé chonén nudéc An-Nem kia,
nuéce ¢6-Ne m-Viét kia, vin-héa nhu tke,
hay chit nhw thé, phamnhitng khde idi-
tinh ctia iri-tué khéng gi la khong biéi,
ma khong {ieng san duoc mét cai dai-
cong-trinh gi ladic-biét ctia minh, khéng
{trng sinh ra dwoc mdt bace dai-thi-
nhdn, dai-luan-ly, mét nha kién-lric,
mot nha héi-hoa, mét nha diéu-khde nao
¢6 toi. Ty sorg Hong-ha dén song Cliu-
long, pham cdi gi kha quan duoe, déu
la 16 thiy kitu méau ctta ngogi-qudc cd,
nguoi An-Nam chi theo cdi kieu ay ma
déo got riit tinh-1€, nhung khong heé thay
cdi tia sang-khéi bao gior.

Dan-téc nay cé ngay thanh met quac-
gia dwoc khong ? Nhota dao-tqo, roi
$¢ iré nénlhé nao ? Hai cai van-minh
phdi-hop nhau mot cdch ky-di nhu the,
roi sé sinhra mol l6p nguoi thé nao ?
ghong ai cé the du-dodn dugc.

Ngudi An-Nam — 160 ndi nquoi &
thanh-thi, hoc cdce truéng tay, glao-tiép
v6i nguoi Tdy — ngay nay nhw ngudt
lac mit phwong-cham. Bao to-tién thi
bé mil roi, ma chli-nghia méi thi chua
hoc duoc.

Duy chi cé cdi tinh tw-cao la vé-han,
chi biét chdm mé-phér g chiing la, khong
phéi réng ¢é cam-phuc gita déu, nhung
dé i6 ring ciing bing ta. Khéng theo cdi
[uan-1y ctia {6-1ién nita, la mot ludan-ly
gom dwogc tinh-ty cita Khong -hoc,
khéng tin thdn-thdnh nita, khong bi
giang-budc birg cdi gidy tinh-thdn ndo
nita, bay gié: chi chu ldy sinh-hoat cho
suwdng ma thoi. '



14

— Bien vivre ? Mais n'est ce pas la toute
la ligne de conduite des civilisés? m objec-
tera‘t-on .

C'est vrai. Mais ’Eurpoéen, méme sans
foi religicuse, porte ¢n lui les principes essen-
tiels d’unc morale a laguelleil obéit d autant
micux que les gendarmes et les juges sont
chargés deson application, tandis que I’ Asia-
tique, privé de sa morale héreditaire et
ignorant nos lois, n'a plus rien qui le guide.

Cette incertitude moraie se constate jus-
que dans lepetit peuple. Privés deslzconsde
leurs vieux maitres d'école indigéne, ces
Tong-su qui leur enseignaient la morale tra-
ditionnelleavantle calcul et voulaient nourrir
| &me autant que l’esprit, n’ayant plus a
redouter I'impitoyable justice mandarinale,
. nhaqués et coolies sont de plusen plus aban-
doanés aleursseuls instincts, et tous les colo-
niaux avertis, vieux fontionnaires et mission-
naires, s accordenl a reconnaitre que le ni-
veau géneral a baissé.

Roranp DORGESEL
(Sur la route mandarine)
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Hodc-gia ndi: -— Sinh-hoat che
swéng ? Nhwng dé chdang phdi la cai
thugt wi-thé cia ngwot vin minhdiy®
da?

Phai thé. Nhwong nguweai Au-chau, di
Ichong tin dao nita, ciing van rhir mang
irong minh nhitng dieu [udn-ly Ot yin,
khong hé dam sai, vi cd sai dé c6 canh-
sal, ¢6 quan toa kiém-ché, chir nhr
nquroi A-béngdd mat cai luan-lj di-
trayén di roi, lai khéong hiéu phap-lugt
cia ta la gi, thoi khing c¢é gi lam
phuwong-cham nita.

Cai tam-ly phdt-pho dé nghiém thiy

¢ trong bon ha-luu . Bon do khéng duge

hoc nhitng 6ng thday do cit nita, nhi cde
thdy téng-sw kia day luan-ly irwée roi
maoi day todn-hoc sau, lai citng khéng se
cdi oai-quén dit-dé ctia quan minhnita,
dam nha qué cung bon cu-li cang ngdy
cang ddm-dudi vaoe trong vong vat-due,
bao nhiéu nqudi Tay & thude-dia da ldu
va da sanh, nhw quon-lai giq, cde cd
dao, déudong thanl céng-nhdn ring edi
trinh-dé chung cé sl kém di nhiéu.

Kirih-: o cdac bgw dge bao

Céac ngai mua Nam-Phong ddn s6 nao 1a hét han, thi mbi khi giri bao da dé

ré ngoai bing.

Khi giti dén tap bao cudi-cing — dén'tap &y la hét han.— thi ngoai biing lai
c6 déng ddu « Han bao clia ngai s6 nay la hét » va trong tap bio
c6 cai sin mot to « Gy mua Nam-Phong » d& tién nhic cac ngai mua

tiép han khac.

N&u ban-quan khéng nhian duoce mandatl hoiic thu vé vi¢e mua ti€p han moi,

t&t 1a ngai khéng ung mua nira, vay sé thoi giri.
Mandat hodic thu, xin gri vé M. LE-VAN-PHUC, 82, Rue du Chanvre, Hanoi.

N. -P.
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